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Povest iz prve indijanske vojne za Ohio —~ Po starih
virih pripoveduje Fric Steuben

Tako so torej sedeli vsi trije moZ-
je v mirnem molku, kakor je to mo-
ofe le med dolgoletnimi prijatelji.
azmidljali so vsak svoje. Mirko je Ze
premagal potrtost in brezupnost prav-
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se tako rada igrala z njegovim bolnimk
sinkom, saj sta bila ih let. Trese
jega moZa mi poznal.

Mirko je vstal in stopil novododlim
nasproti. Oba Indijanca pa se nista

»Vi ste Logan!« je veselo kliknil Dane Bun

kar minulih ur, po Loganovih tolazil-
nih besedah ob otrokovi postelji se
mu je zdaj bolj in bolj vedrilo obli¢-
je.

Poteklo je kakine pol ure, ko je tro-
jica zaslidala moske in Zenske glasove.
Mirko je ostrmel, uzrl je na robu go-
zda nekatere postave. Bilo je ocitno,
da so se, dokler so bile v gozdu, spo-
razumevale le s tihimi besedami. Zdaj
pa, ko so uzrle leseno hisico, niso veé
imele razloga za previdnost. Mirko je
spoznal dva soseda iz bliznje naselbi-
ne ob Modri reki. Seboj sta imela
ex0j Zemi m celo dea etroka, ki sta

zganila, fepray sta bila s hrbtom obre
njena proti prislecem. Mirko je pos
zdravil sosede s prisrénimi besedami,
pogladil je fantiCku in deklici lase in
se obrnil k tretjemu moskemu.

»To je Daniel Bun, Mirkos, je rekel
svak Konrad Vulf.

Mirko je pozorno pogledal tujca, bl
je presenelen: tako si paé ni pred-
stavljal slavnega lovca, EI se je bil
pravkar vrnil z veéletnega potovanja
po dezZeli Kentuki. Vse drugale so mu
ga bili opisovali.

Moz pred njim je bil manjsi kakoe
Mirko in zelo subljate postave, Na pevl



Torbica za napravljena iz

krzna, pa so jo spredaj na

da so ga novi znanci ogledovali in da jih
Jje razodaral. Njegove o¢i so ne nekoliko
prezirljivo smehljale, ko je po kratkem
presledku, odkar ga je ogledoval Mirko,

>Cul sem Ze o vas, rjavolasee moj
predragi! Pa sem dejal, da si je treba
enkrat ogledati vase dolge korake, Kaj
takega vidi Dane Bun vedno rad. Ze
dolgo je tega, Ze Stiri leta menda, kar
sem prvi¢ ¢ul o vas. Toda dolge krake
je vedno vredno pogledati.«

S svojimi dolgimi kraki si je nekod
redil Zivljenje na meji. O tej nenavadni
reditvi, ki je imela tudi nenaw
sreéne posledice, se je daleé¢ naokrog
govorilo. Takrat je veljala slavna po-
godba med lordom Denmorom, ki je bil

glavarja . Po
8odls je bil Indijancem aobo Afirih-leb

mir zagotovljen. Kaj je to pomenilo,
so vedeli najbolj ceniti oni beli nase-
ljenci, ki so prebivali na meji pokrajin,
kjer so domovala omenjena indijanska
plemena. Mirko je takrat postal nepro-
stovoljno orodje preradunljivega gla-
varja Kornstalka. Bilo je povsem na-
ravno, da je Dane Bun zdaj ob svidenju
zadel najprej govoriti o teh dogodkih.
Le nadin, kakor je zalel, je bil tak, da
so njegove besede mogle zbuditi nekaj
nezaupanja. Zato je Mirko odgovoril
bolj pridrZano, kakor je to sicer bila
njegova navada:

»Prav gotovo, dragi polkovnik, dol-
gi kraki in dolga puska lahko moikemu
zmerom dobro sluZijo...«

»Polkovnika kar pustite, gospod. Ni&
ne dam na to. Toda prav imate: dobra
puska, dobre noge in bistro oko, — to
kaj velja, gospod Mirko.« — Ponudil je
Mirku desnico, ki jo je ta stisnil veselo
in &vrsto, zadovoljen z besedami Dani-
jela Buna.

Njuno pogovarjanje pa so nenadno
prekinili vzkriki obeh otrok, ki sta bila
hitela v kofo in sta zdajci spet prestra-
fena pribeZala iz nje. Ugledala sta na-
mreé oba Indijanca. Jokajoda se sta se
plaha skrila za mamino krilo.

Logan, ki je tudi slifal otrofki krik,
se je okrenil. In ko je opazil oba otro-
ka, mu je lahen smehljaj zakroZil okrog
ust, njegove resne poteze so se zvedrile.
Ko pa je pristopil bliZe, sta ga otroka
spoznala, najbrZ po gladko ostriZeni iro-
kedki glavi. Kajti Irokezi so bili ob Si-
nji reki precej redki. Zdaj sta otrodi-
tka razprostrla rolice in vesela pohite-
la k indijanskemu glavarju. Oklenila
sta se njegovih nog in ga tako pridr-
Zala na mestu.

Belei so pristopili in Dane Bun je
motril ta prizor vidno presenefen. Indi-
janec je bil pozorno ogledal st
Buna, ki se mu je bliZal. Zdaj je rekel
pridrZano: < 3

»Tagajutah je vesel, da vidi dolgo
pusko.« )

Zaduden je vzkliknil Mirko:

»Po fem pa, Logan, spozna¥ Danijela
Buna?«

Logan se nasmehne:

sDolga puska je poznana v vseh va-
seh, kjer prebivajo rdefi moZje. Miad
bojevnik bi ga spoznal, tudi fe njegovo

%e ni vrrio dolge pulke. Tagajutah
" (Dl gribolinped



Vidovo potovanje

Spisal Marjan Smole, ué. VI. razr, v Zuiemberku
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Ko je bilo neke noéi v vozu vse mir-
no, je Vid tiho vstal. Posre&ilo se mu je,
da je neopazno prisel iz voza, skoéil na
konja in odjahal. Dolgo je jahal skozi
meseéno not in ves tas je trepetal, da
ga ne bi zalel lastnik voza zasledovati.

10,
- Ko se je zalelo daniti, je prifel Vid
do #irokega jarka, ki ga pa slabotni
stari konj ni mogel preskotiti. Konj je
z Vidom vred padel v globoki jarek in
tam nezavesten obleZal. Toda kmalu se
je prebudil iz nezavesti.

11.

K sreti ni bil poskodovan, omedlel je
bil samo od strahu. Ubogi stari konj pa
je mrtev lezal v, jarku. Vid ga je po-
trepljal po vratu, se poslovil od mrtve-
ga tovarida, ki mu je pomagal ubeZati
in se pe# odpravil dalje.

12,

Po dolgi hoji je prifel Vid do velike<
ga letali¥¢a. Neopazno je zlezel v letalo
in se skril. Upal je, da ga bo letalo
odneslo v mesto, kjer ga je stric pri-
takoval. La¥en in truden se je skril
med zaboje in nih&e ga ni opazil.

(Dalye)
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Lovec Jaka in noéni strah

Spisal Franjo Prime, dijak gimn. v Celju

Jaka je lovec. Na robu gozda
¥ma svojo kodo, ki jo je sam postavil
#z ukradenih desak. Njegova last je
tudi stara, zarjavela puska, s katero
strelja raznoliko divjacino; lovi pa se-
weda brez lovske karte.

Sicer pa je Jaka izvrsten lovec. Do-
zda ni $e¢ nobene zZivali, katero je vzel
na muho, zgresil — Ce smemo verjeti
njegovim trditvam. Veliko zajcev je
Ze spravil na oni svet. Meso ali poje
ali pa ga posudi in shrani za zimo, ko-
%0 pa proda. Ker skoro ne mine dan,
da ne bi kaj ustrelil, se tako lepo pre-
zivlja.

Nekoé& je Jaka zvedel, da prebiva v
Ear ur oddaljenem gozdu medved;

dor bi du(l:il ogkodljivok zver, dobi le-
po nagra poske.

To je bilo za Jg:l:o kot nalad¢. Ustre-
;iti medve:‘:li:, dObiitli koirl):dmeso li)p gﬁel

- lepo nagr vrhu — kdo ne bi Se
nad me%vcda’po

Se isti dan se je Jaka odpravil na
lov; na ramo je zadel svojo preljubo

o, v Zep vtaknil par nabojev —
pa hajd na rajZol

Po nekaj urah hoda je dospel do
onegavega gozdia, o katerem so pra-
vili, da v njem prebiva medved. Brz
je pricel preiskovati go3lo; vsak grm
je pretaknil, v vsako luknjo je vtaknil
svoj kratki nos — toda nikjer ni na-
Sel niti naimanj3e sledi za medvedom.

Ko je sonce Ze zahajalo za gore, je
Jaka ves ljut opustil raziskovanje. Jez-
no se je pridusil, da bo pa jutri ubil
mrcino nemarno, godrnjaje lomastil
po gozdu, prisel na cesto in pocasi
stopal proti domu.

Mesec se je smejal na nebu; nekje
so divje 'jali psi. Jaka je bil Ze bli-
zu svoje kole; tedaj je zagledal na
streljaj oddaljeni Zupanovi njivi nckaj
tako groznega, da so se mu zadibila
kolena. Sredi njive je stal velik moz,
ves belo obleden in Zugal z dolgo roko.

Jaki se je zdelo, da se je velikan
premaknil in da stopa proti njemu...
ubil ga bo — — — Ves prestraien je
1s.rlxel pusko z rame, pomeril in ustre-
il...

Velikan se je zamajal in z groznim
truséem telebnil na tla.

Jaka je veselo zamomljal: »Ali sem
ga, hale in se, Eeprav ga je bilo e zelo
strah, napotil proti prikazni, da bi vi-
del, kak3en je neki strah.

Komaj pa se je Jaka sklonil nad
»mritvecae, je takoj opazil, da ni ustre-
lil nikakega velikana ali strahu, tems
veé navadno stradilo, iz cunj narejene-
ga moza, ki ga je postavil Zupan na nji-
vo, da odganja nadleZne vrane in vrab-
ce.

Primc Franjo — dijak:

Jutro

Zapela je pticka na veji zeleni,
vstalo je jutro, z zarjo odeto;
zbudile se cvetke in &ricki so leni,
vstalo je solnce vse z zlatom preZeto.

Tam v dalji mehko zvon mi pozvanja:
poslusam, prevzet od glasov

zvona, ki vasi in fari jufro oznanja.
Kako blagoglasen zvok je njegov.

Iz sna se hrib in dolina zbudila.
Ze solnce visoko na nebu stoji.
Tam kmeti¢ orje; dva vranca cila
mu orjeta njivo... poldne zvoni..
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”Pet Miooo“

N ob zreli i sk

Mariice, Kie sakiée comt

»Joj, prepeli¢je gnezdo! Se srefa, da
nisem s srpom ranila malih prepelitk.
Zveder jih ponesem domov. Naj bodo
¥ zabavo mojemu malemu Centkul«

»Ce ima¥ srce v prsih, ne stori tega
In pusti mi mladiées, milo zaprosi vsa
prestrafena mati prepelica, ki se prav
tedaj tam izza meje vraca k svojim
mladim.

»Zaman moledujed«, odvrne neusmi-
ljena Zanjica. »NaZla sem jih jaz in jih
vzamem s seboj. Moj otrok bo imel ve-
liko veselja z njimi. Ti pa kmalu znese3
druga jajca in izvali¥ nov zarod!«

Prepelica pa ne odjenja:

y »Zena, iz tvojega govorjenja sklepam,
da si mati. Torej samo pomisli, kako
bi ti bilo pri dusi, ko bi kdo takole na-

silno ugrabil tvojega otrokal A vedi,
tudi jaz sem mati!«

Zanjici gredo te poslednje besede
uboge prepelice do srca. Zamisli se in
skoro jo je sram. Ginjena jo potolaZi:

»Ne boj se, prepelicka! Tvoj zarod
ostane tu nedotaknjen. ILe pojdi brez
skrbi k dragim mladiéem, kajti — res
je, tudi ti si matile

Prepelica vsa srefna zleti k svojim
ljubim nebogljentkom in hvaleino za-
pcje v beli dan:

»>Pet pedi, pet pedi...l«

13
Lev Puilek:

Mlinéek

V nasem vrtu melje mlinfek,
melje, melje, vse dni melje
od ponedeljka do nedelje.
Melje mlindek bre zvodice,
melje kruhek in potice,
melje, zmelje vse pogade
melje, zmelje vse kolade —
v nafem vrtu melje mlindek,
melje, melje, vse dni melje
od ponedeljka do nedelje.
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Melje riZek, melje siréek,

melje, zmelje vam krompirdek,

&e je treba — tudi zelje

véasih mlinéek nad vam zmelje.
V nafem vrtu melje mlindek,
melje: melje, vse vam zmelje
od ponedeljka do nedelje.

Kdor bi rad 3e kaj dal zmleti,

mora zdaj Ze pohiteti —

mlin ne odpre vet vam vraf,

ako mlinar pojde spat.

V nafem vrtu melje mlingek,
melje melje vse vam zmelje
od ponedeljka do nedelie.
Ko se bomo prebudili,
mlekca v reje bomo vlili,
tokolade v mlindek deli,
zopet bomo mleli, mleli.
Milel bo mlinéek — mamin singek,
ki vse dneve melje, melje
od ponedeljka do nedelje.

.
Zlogovnica

Sestavi iz naslednjih 12 zlogov: a—
a—do—ka—le—lod—men—pe—rin—ve
~—zov—7e 6 besed pomena: 1. Juréidev
junak; 2. slap Savinje; 3. drevesni plod
4. mesto ob istoimenskem morju v Rus
siji; 5. mesto v vardarski banovini; 6.
gorstvo v Evropi — da bodo dale za«
¢etne in konéne &rke od zgoraj nav«
zdol misel vodnico nacionalistov,



Jutrovéki pisejo

Moja mati

Moja mati je

kot sonce, ki se

zjutraj zablisci,

njeno srce je kot

zarja, ki na nebu zazZari.

Ce nevarnost mi
preti, na pomoé
mi prihiti ter Eopelje
me na varno, Kjer nesrece ni.
Zato Bog popladaj ji.

In jaz ji bom hvaleZen
vse svoje zive dni.

Rupnik Matko, u¢enec 4. r. osnovne
Sole v Srednji vasi iz Stare FuZine

Ljuba mamical

Najljubsa si mi Ti draga mamica.

Nemorem si predstavljati Zivljenja

brez Tebe. Nad vse sem sre¢na, da Te

ge imam. Kako nesreéni so otroci brez
mamice,

Kaj blo bi mi Zivljenje
brez Tebe mamica.

le zalost in trpljenje,
bi polnila mi ga.

Zato, pa dobra mamica,

nikdar ne smes umret

saj ves, da mi brez Tebe

ne moremo ZzZivet.

Ljubi Bog naj Te ohranij 3e dolgo
vrsto let.

Pozdravlja Te Mici Cvirn, ué. 5. raz.
osnov. Sole Blanca ob Savi.

Danes se prvié
posiljam spis: »Moja
mamica«! Mamica je moja najvecja
prijateljica! Koliko srede in veselja
uZije vsak otrok ob svoji zlati mami-
ci. Od prvega nasmeha v zibki, kateri
velja mamici. do najmanjSega gorja
vse, obéuti z otrokom mati Mamica
me je ulila prve besede &ebljati, nje-
na roka je vodila moi prvi korak, ob
bolesti streZe noé¢ in dan v boiazn! za
otrokovo Zivljenje. Oh, ti zlata moja
mamica, H si moja najveéja prijatelji-
cal Ob vsakem uspehu v %oli pridem
ZareCih o¢i domov in najdem odmev

Dragi stric Matic!
oglasam in Ti

¥

v materinem srcu. Kadar me tare
lost, potoZim zopet njej, pa
olajdana bolest. Zato tudi znam ceniti
to globoko materino ljubezen ter pro-
sim sleherni dan za njeno =zdravje,
ljubega Boga, da bi mi jo ohranil e
dolgo, dolgo vrsto let. Koliko otrok
izgubi v prezgodnji mladosti najveéji
zaklad, mater, taki otroci ne poznajo
njene globoke ljubezni in njenega pri-
jateljstva, Zato sem hvaleina ljube-
mu Bogu, da imam tako dobro ma-
mico.

Te lepo pozdravlja Neva Gnezda,
ué. Il. razr, gimn. Ljubljana, Maribor-
ska ul. 20.

Moja mati. Ni draZjega zaklada na
svetu, kakor je mati. Mati skrbi za
svojega otroka kakor za svoje oko.
Kako Zalostna je mati takrat, ko gre
otrok v tujino, si lahko misli wsakdo.
Se bolj pa se napolni materino srce
Zalosti, ko ji neso njenega otroka na
pokopalisée odkoder se ne bo nikoli
veé vrnil.

Zelo nesreinega se &uti otrok, ko
nima veé¢ svoje drage mamice, ki je
toliko zanj skrbela in trpela. Toda ka-
ko Euva materina ljubezen svojega
otroka po smrti ne moremo popisati.
Tolazba dobrim otrokom, ki so zgu-
bili svojo mamico je, da se bodo vi-
deli zopet tam, kjer ni Zalosti in no-
benega trpljenja.

Premelé Neika ucenka VI. r. 3ole
na Bizeljskem,

Materi. Bliza se Tvoj dan, o mati
moja! Naj Ti tudi moje srce posveti
nekaj tihih misli. Ob misli na Te, pa
se vedno spomnim tudi mojega ocka,
ki sta tako nerazdruzljiva prijatelja.
Saj si ne morem predstavljati Tebe,
mati moja, brez ateka ob Tvoji stra-
ni. Tako se imata sréno rada in vi-
dva oba skupaj tako zelo skrbita za-
me in za moje bratce. Se nckaj Ti po=
vem mamical Ko je po dolgi in tezki
bolezni, spet moj ocka 3el za delom
in Ti je v soboto zvefer dal skromni
zasluzek, sem ¢&ul, ko je rekel Tebi:
»Malo je, pa saj zna3 Ti ¢udezZe ustvar-
jati.« Fil sem takrat Ze v postelji. Bra-
nil sem se spanca. Tako rad bi bil Se

33



kako znad Ti delati cudeZe, a

sem 3¢ samo Tvoje besede, Treba

pljuniti v roke, in vstopil sem

deZelo sanj. Vajina ljubezen in

} pa je bedela nad menoj in mo-

B:n peterimi bratci. Povradaj Vama
stotero!

'Fo sréno Zeli,

Janko Spende, ué. V. razreda vis. nar.
dole, na Jezici pri Ljubljeni.

. Mati. Kadar sedim pri materi in gle-
dam njene roke premisljujem in pri-
dem do zakljucka, da ni stvari na sve-
tu, ki bi bila taka kot roka matere.
Njene roke delajo samo za onega, za
katerega utriplje njeno materinsko sr-
ce — za otroka. Vsak utrip njenega
srca sprozi iskrico ljubezni.

Mati vedno dela, vedno misli le na
svojega otroka. Njeno Zivljenje je de-
lavnik, ne praznik. Toda tudi drugi
ljudje delajo, a oni dobe pladilo, ona
pa dobi za placilo nehvaleZnost svoje-
ga otroka.

Boris Krystufek, u¢. 1V, razr. v Tr-
Zicu,

gge
111
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Moja mati. Kako sem vesela, da
imam moja predobro mamico. Veé-
krat sem premisljevala, kaj bi storila,
&e bi je ne bilo.

Mati mi je vse. Vse, kar imam, je
njeno. Utila me je prve besede, naudi-
la raznih molitvic! Prvi O& nad sem
molila z njo. Vsak veer sem se pri-
porocala z njo Bogu. Pripovedovala mi
{: prekrasne povestice in me popelja-

v &udeZne deZele. Spominjam se
vwseh povestic, ki mi jih je pripovedo-
vala, da sem hitreje in laZje zaspala.
Komaj pa sem se zbudila, je bila Ze
vsa skrbna pri meni, me umila in na-
pravila, nakar se je polela igrati z me-
noj. Mamica mi je vedno ob strani.
Onsa je tisodkrat ved nego najboljia
prijateljica in ni tu primera. Ce si ne
vem pomagafi sama, se obrnem do nje
vprasam za nasvet. Vse povem
mamici in ni¢ ji ne prikrijem.
tolaZi in odvzame vse skrbi.
o naredi to hitro! Pogladi me
roko in vse je dobro. Mami-
o R s o
jenje i pomagala, Hotela
ti vse skrbi. Spostovala jo bom
ssojem secu jo bom nosila vedno.
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Dragi stric Matic! Tudi jaz se ens
krat oglasim v Tvojem koticku. Ma-
ti je moja najvedja prijateljica. Vsako
leto obhajamo na doloéen dan praznik
vseh mater. S cveticami in posebnimi
Cestitkami se hodemo vsaj malo od-
dolziti veliki ljubezni, ki jo zmore le
mati. Vendar kako malenkostno je vse
to v primeru z ljubeznijo matere do
.wojeia otroka! Kolikina je Zrtev ma-
tere, ki jo poloZi na altar-otrokal Ma-
til to je prva beseda, ki jo izgovore
drobna mala usteca. To je prvi Sepet,

osrei mater, da bi ga poslu-
Sala vedno. Junasko stopa mati preko
trpljenja, ko se mudi in trese za svoje
dete, bodisi v bolezni ali zdravju. Ko-
liko nevarnosti nudi Zivljenje malemu
bitju. Ob materni strani pa hodi otrok
varno. Mati je ona, ki uéi dete hodi-
ti. Koliko potrpezljivosti je treba, da
shodi, to ve le mati.

Pride &as, ko srefna mati prekriza
in blagoslovi Solarcka ter ga poslje
prvikrat v Solo. Odslej prebije vse po-
poldne ob svojem otroku pri knjigah,
da mu laj3a teZave prve ulenosti. Le-
ta beZe, otrok odraita. Ze ga tarejo
razne skrbi. H komu se zatede v svojih
tezkih urah? Da, mati je ona vedno
ljubeda dusa h kateri se zatekamo v
zalosti. Le njej se moremo iskreno
razodeti, kajti ona edina, katere ljube-
zen je neusahljiva, nas razume, vidi
nam globoko v srce in le ona nas more
potolaZiti in pokazati pravo pot v
svet. Te pozdravlja

Nevenka Rebek, dijakinja 1I. a.
gimn. pri Ursulinkah v Ljubljani.

Moja draga mamica. Ko smo prish
na svet, nismo znali redi besede. Ma-
lo smo dorasli in znali smo redi: »ma-
mae«. Kako sladka je ta beseda mamica.
Brez mamice sploh ni mogole Ziveti.
Zato jo moramo ljubiti, ker mamica
je samo ena tako dobra in pridna. Tu-

jaz imam 3¢ svojo mamico in jo
zelo ljubim. Ubogi so tisti otroci, ki
nimajo ve¢ svoje zlate mamice. Kako
hitro bo minila ta sladko beseda ma-
mica moja.

Majnik Franci, ucenec 1ll. a. razreda
v Zg. Siski.

IEE
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Manica:

Spet nekaj kratkega

»Ofka Komajnarjev, zima gre v kraj
in gotovo ste tudi z vaSo naduho Ze
opravili za letos. Zato vas prosimo, po-
vejte nam spet nekaj kratkegale

»Hm, hm, vedno ste nad menoj, vi sit-
nezi mali! Kaj pa vi meni daste, a?«

»Ocka, &e Zelite, jaz vam sko&m po
fobak!<

»Jaz vam pa sezujem Cevljel«

»In jaz vam obujem copatele

»No, no, postrezljivi ste pa, to moram
pribiti! Pa naj bo. Cujte torej!

Ko sem se lansko leto mudil na po-
tovanju, sem nekoé zagel k nekemu rib-
niku. Tam je stalo nekaj ljudi. Krmili
s0 ribice s kruhom, ki so ga metali v
ribnik. Tudi jaz vzamem iz Zepa kos
kruha. Razlomim ga na deset manjsih
koscev in vse vrZem v ribnik. — Kaj
mislite otroci, koliko rib je prilo po
tisti moj kruhek?«

sDeset! Jelite otka, desetlc

»Niste uganilile

»Dvajset!«

»Tudi nel«

»Koliko pa, ofka’«

»Nobena ni pridla. A kljub temu so
pojedle ves tisti moj kruh.€

»No, otka, potem so vendar morale
pritil«

»Prisla ni nobena, pravim, ampak so
vse priplavalel«

»Oj ti presneti otka! Sicer pa hvala
vam! Spet vemo nekaj novegale

o
Zlogovnica
Sestavi iz naslednjih 14 zlogov: &r—
S T T, L
sir—stop—3Sor—va pomens:
telovadoo povelje; 2. gnezdo nDexarno-

sti; 3. slovensko deklisko obladilo; 4.
konec potoka, reke, veletoka; 5. slo-
venski pripovednik (*1877.); 6. temno~
polt clovek; 7. Stevilka — da bodo da-
le zadetne ¢rke od zgoraj ustanovo, ki
naj ugotavlja in 3¢&iti, kar bodo dalg
konéne érke od zgoraj navzdol.
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Vodoravno: 1, mesto v Hercegovind
7. znana oseba iz Shakespearejeve dra~
me, 8. zaimek v srbohrvaséini, 9. dru-
zinski &lan, 11. obla&ilo, 12. del Ljub-
ljane.

Navpitno: Mosko krstno ime, 4. znan
slovenski pisatelj, 5. strast, 6. veznik,
9. naplaé&ilo, 10, vzklik, 11. kratica za
kraljev.
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1 2'3 4
L I P A

2
I

3
P

4
A

1. —; 2. odpadek pri sekanju; 3. del
narodne noSe; 4. mesto v Rumuniji.

Resitev posetnice
Apotekarica

Pekova Zens




